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(h) any reservation or declaration made in
pursuance of the provisions of Article 41,
paragraph 1;

(i) the withdrawal of any reservation or de-
claration carried out in pursuance of the
provisions of Axticle 41, paragraph 2;

(j) any decloration received in pursuance of
Article 42, paragraph 1, and any subse-
quent notification received in pursuance
of paragraph 2 of that Article;

(k) any notification received in pursuance of
the provisions of Article 43, paragraph 4;

(1) any notification received in pursuance of
the provisions of Article 45 and the date
on which denunciation takes effect.

Article 47

This Convention and the notifications and
declarations authorised thereunder shall ap-
ply only to offences committed after the
Convention comes into effect for the Con-
tracting States involved.

In witness whercof, the undersigned,
being duly authorised thereto, have signed
this Convention,

Done at Strasbourg, this 16th day of May
1972, in HEnglish and in French, both texts
being equally authoritative, in a single copy,
which shall remain deposited in the archives
of the Council of Kurope. The Secretary Ge-
neral shall transmit certified copies to each
of the signatory and acceding Governments.

B, 6. 1. vedr. retsforfolgning i straffesager.
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h) ethvert forbehold eller enhver erklering
1 henhold til artikel 41, stk. 1;

i) tilbagekaldelse af ethvert forbehold eller
enhver erkleoring i henhold til artikel 41,
stk. 2;

j) enhver erklering modtaget i henhold til
artikel 42, stk. 1, samt enhver senere
meddelelse modtaget 1 henhold til samme
artikels stk. 2;

k) enhver meddelelse modtaget i henhold il
artikel 43, stk. 4;

1) enhver meddelelse modtaget i henhold il
artikel 45 samt datoen for opsigelsens
ikrafttrsoden.

Artalel 47

Denne konvention samt de meddelelser
og erkleringer, der afgives i henhold hertil,
finder kun anveundelse pd lovovertraedelser,
der er begdet efter at konventionen er tradt
i kraft mellem de pageldende kontraherende
stater.

Til bekraftelse heraf har undertegnede der-
til beherigt bemyndigede undertegnet denne
konvention.

Udfwrdiget i Strashourg den 15. maj 1972
med engelsk og fransk tekst, som begge har
samme gyldighed, i ét eksemplar, som skal
opbevares i Det europmiske Rads arkiv. Ge-
neralsekreteren skal fremsende bekramftede
genparter til de regeringer, som undertegner
eller tiltreeder konventionen.



